
iészéről is he lyesnek és fel tét lenül szükségesnek tar t ja . Ki kell 
azonban je len ten ie , hogy ezt a javaslatot nem tartja alkalmas
nak a kérdés közmegnyugvást keltő megoldására. Szükségesnek 
tart ja a b izo t t ságok megfelelő kiegészí tését s a r r a ké r i a meg
jelenteket , hogy a k i csak h iva tás t érez m a g á b a n , a b izo t t ságok 
munká jábó l i pa rkod jék részét k ivenn i . A m a g a részéről k i je
lenti, hogy az O. E . E. e lnök i tisztét, ame lye t ké t év előtt az 
egyesület r ende lkezésé re bocsáj tot t , t i sz tán azér t vál lal ta , h o g y a 
szakminisz te r re l való t á rgya lás t az é rdeke l t ség nevében vezet
hesse. Ez az á l láspont ja m a is s ki je lent i , hogy úgy ezekné l a 
t á rgya lásokná l , m i n t a fe l sőházban is m i n d e n ember i l eg lehe tő t 
ei fog követn i , hogy e b i r t okosok jogos k ívánsága i megfelelő 
mél tánylás t t a l á l j anak , m e r t közgazdaság i s zempon tbó l is igen 
fontosnak tar t ja , hogy ezek a ké rdések k ö z m e g n y u g v á s r a nyer
jenek tö rvényes megoldás t . 

H o s s z a n t a r t ó zajos éljenzés követ té az e lnök zárószavai t s 
ezzel az ér tekezle t véget ért. 

A kis öbözetű fegyverek vadászati 
alkalmazásáról 

E fegyverek a la t t é r t em lege l sősorban is azon vontcsövű 
fegyvereket , me lyekke l az ú. n . 22-es cal . (5—6 mm.) tö l t ényeke t 
lövik, légyen az b á r m i l y e n r endsze rű is ,* úgysz in tén a tö l tény
hüvelyre (sort, long, long rifl, vagy e x t r a long) való t ek in te t nél
kül. A f lóber teket m é g a n n y i b a n l ehe tne c i k k e m k e r e t é b e n fel
sorolni , a m e n n y i b e n ezek is a l k a l m a s a k golyólövésre . B á r szám
szerűleg kis öbözete van u g y a n a 6 és feles M a n n l i c h e r Scbönaue r -
nek is, a z o n b a n ez tö l t énye inek s m a g á n a k a fegyvernek kon
s t rukc ió jáná l fogva k ö z i s m e r t e n nagyvad lövő fegyver. 

Miu t án a vadásza to t s a v a d á l l o m á n y t fenyegető m i n d e n ve
széllyel szembe kell nézn i , így á l l ap í t suk m e g b á t r a n , hogy a fent
említett 22-es ka l ibe rű fegyvereket igen s o k a n n e m c s a k a ján l ják , 
de haszná l j ák is őzre . Biztos vagyok b e n n e , hogy e t apasz t a l a to t 

* E kaliber örvend a legváltozatosabb rendszernek. 



m á r r a j t a m kívül m á s o k is te t ték, sőt, u r a m bocsás , még 
sza rvas ra is h a l l o t t a m emelge tn i . 

Sze rény v é l e m é n y e m szer in t e felfogás el len a leghatározot
t a b b a n kell á l lást foglalni , m e r t az ő z á l l o m á n y ellen ez valóságos 
m e r é n y l e t s z á m b a megy, m i n t azt a lábbi é rve immel b izonyí tan i 
fogom. 

Egy egész v a d á s z i r o d a l m i szakv i ta folyt m á r le Eu rópa -
szer te a r ró l , h o g y vá j jon szabad-e az őzet söré tes fegyverrel — 
illetve az ú. n. pos tával , azaz egészen n a g y s z e m ű ólomgőbecsek-
kel — lőni , vagy n e m ? E n n e k végleges e r e d m é n y e k é n t ki lett 
m o n d v a , hogy n e m szabad sem őzet, sem m á s n a g y v a d a t sörétes 
fegyverből lőni (az őz is m a i felfogás szer in t n a g y v a d ) , m e r t min
den n a g y v a d n a k vontcsövű golyósfegyver duká l . Természe tesen 
a z o n n a l m o n d h a t j a m i n d e n k i , h o g y h i szen emlí te t t fegyverek is 
vontcsövű golyósfegyverek. E z e k n e k én viszont azt felelem, hogy 
azok, a k i k az e l m o n d o t t szabá ly t felál l í tot ták, csakis , h o g y így 
m o n d j a m : „ k o m o l y " vontcsövű fegyverekre gondol tak , mer t 
nagyvad lövés re eml í te t t fegyverek n e m j ö h e t n e k k o m o l y a n szá
mí t á sba . Ugyanis , h a egyszer n e m szabad pos tá t , m i n t t ehá t egy
szer re kb . 9 d r b u g y a n o l y nagyságú , illetve m é g va lamivel na
gyobb s u g y a n o l y kezdősebességű ó lomgőbecse t , m i n t az emlí te t t 
fegyverek lövedékei , az őzbe eresz teni , h o g y volna szabad egy 
d a r a b o t ? Áll í tom ugyan i s , h o g y egyet len pos ta ölőereje van oly 
nagy , m i n t a 22-es ka l ibe rű golyója, illetve ennél m é g n a g y o b b is. 

Á m beszél jen ez é rve lésem mel le t t m é g a t apasz t a l a t is, m i n t 
szemlél te tő b izonyosság . Újdonsü l t g y a k o r n o k k o r o m b a n , m i n t 
he r ceg Fes te t ics Tasz i ló a lka lmazo t t j a , a k i lövendő sza rvas tehe
n e k e n kívül őzhöz is j u t o t t a m . B á r a t e h e n e k r e kivétel né lkül 
m i n d i g „ k o m o l y " golyósfegyver t h a s z n á l t a m , de . a sok a jánlga-
t á s r a őzre egyszer mégis m e g p r ó b á l t a m az ú. n . „ S c h a r f s s h ü t z " 
22-es ka l i be rű k a r a b é l y o m a t , a m e l y n e k u g y a n p a l a c k a l a k ú töl
t é n y h ü v e l y e k b . 3-szoros adago lású , m i n t a l ong rifl tö l t ényeké 
s így ölőereje csakis n a g y o b b lehet , de a golyó mére t e ug3 Tanaz. 
Az első jó vá l l ap ta lá la t u t á n az őz megugro t t . B iz tosan érez tem, 
hogy jól t a l á l t a m s így n a g y o n rosszul esett , h o g y az őz n e m ro
gyott . N e m t u d t a m ezt hova t enn i , előző f egyve rhaszná la t a im 
(Mauser) s a sok d icsére t u t á n . N e m sok ke resés re az őzet meg
t a l á l t am egy fenyőfa a la t t állva, lá tszot t ra j ta , hogy beteg. Biz-



tos l ő t á v o l s á g b ó l a k e g y e l e m l ö v é s t g o n d o l t a m n e k i m e g a d n i ! 
Lövés u t á n ú j a b b c s a l ó d á s , m e r t i s m é t t u d t a m , h o g y jól t a l á l t a m 
s az őz m é g i s t o v á b b u g r o t t . E n n e k n y o m á n a z o n b a n m á r l'el-
b u r j á n z o t t b e n n e m a g y a n ú : h o g y e f egyve r „nem öl jól". í g y a 
3- ik l övés re m á r n e m is é r t m e g l e p e t é s , m i d ő n e r r e is l á t t a m . 
h o g y az őz t o v á b b él és t o v á b b v o n u l , b á r n a g y b e t e g e n . V é g r e a 
4-ik lövés t a fe jébe k ü l d v e t u d t a m c s a k vele végezn i . E l ő b b i 3 
lövésem m i n d j ó v á l l a p l ö v é s vol t . E z u t á n s o h a t ö b b é n e m l ő t t e m 
őzre e f egyve rbő l . 

E g y m á s i k ese t : E g y i s m e r ő s ö m k i m e g y 22-es k a i . F É G . 
f egyve r re l a m u l t é v b e n ő z r e v a d á s z n i . B iz tos v o l t a m b e n n e , 
h o g y n e m lesz j ó e r e d m é n y . Az első 3 c s e r k é s z e t é r ő l n e m is h o 
zott s e m m i t , b á r s a j á t b e v a l l á s a s z e r i n t t ö b b r e is lő t t d e m i n t 
á l l í to t ta , „nem talált". ( Igaz, h o g y t a l á l t u n k m i a r á k ö v e t k e z ő 
őszre egy t ö r ö t t l á b ú t . ) A n e g y e d i k c s e r k é s z e t é n h o z z a az őze t . 
B á r az e r e d m é n y u g y a n m e g l e p e t t , d e a z é r t p e r s z e e r r e is el 
v o l t a m készü lve , m e r t h a v a l a m i , ú g y a v a d á s z a t a vé l e t l enek 
s k ü l ö n l e g e s s é g e k t e r m e l ő j e . T u d t a m t e h á t , h o g y c s a k i s egy ily 
k ü l ö n l e g e s s é g r ő l l ehe t szó , egy „ s z e r e n c s é t l e n " g e r i n c - v a g y 
agy lövés rő l . (Később r e á t é r e k , h o g y m i é r t s ze rencsé t l en . ) V a l ó 
b a n , a lege lső t a l á l a t p o n t o s a n a h á t g e r i n c k ö z e p é t é r t e , b e m e n e t i 
s k i m e n e t i n y í l á s s a l . Á m az őz c s a k h e l y b e n m a r a d t , de „tovább 
élt",, ső t m e n e k ü l n i i gyekeze t t , a m i p e r s z e n e m s i k e r ü l h e t e t t , 
hisz ge r inc lövésse l ez m é g a k k o r is k é p t e l e n s é g , h a c s a k egy 
öreg sö ré t é r i . A k e g y e l e m l ö v é s a n y a k c s i g o l y á b a m e n t , d e ez 
sem végze t t vele , c s u p á n a n y a k c s i g o l y á h o z t a r t o t t c sővégge l a 
3-ik lövés . P e d i g a n é m e t l u k a s (expanz ív ) t ö l t é n y e k e t h a s z n á l t a . 

Igaz u g y a n , h o g y a k i n e k c s a k egy k i s é r z é k e is v a n a v a d á 
sza thoz , a z o k a t a t a p a s z t a l a t h a m a r m e g t a n í t j a , h o g y e fegyve
r eke t ő z r e h a s z n á l n i n e m s z a b a d , d e ez a t a p s z t a l a t n a g y á l d o 
zatot k í v á n — m i u t á n őz rő l v a n szó — s eme l l e t t m é g ott v a n 
nak a fé l reveze tő k ivé t e l e s e se tek , m e l y e k a z o n b a n c s a k a sza
bá ly t e rő s í t i k m e g , h o g y „még sem szabad". Csak t e r m é s z e t e s , 
hogy a g e r i n c e t s k o p o n y á t é r t lövés h e l y b e n m a r a s z t a l j a e fegy
ve rekbő l is az őzet , d e v á j j o n k i m e r i á l l í t an i , h o g y é n m o s t a 
ger incét v a g y a fejét f o g o m e l lőn i? S h a m é g v o l n a is i l yen 
z song lő r -vadász , m e n n y i r e k o r l á t o z v a l e n n e a lövés a l k a l m a i 
b a n ! Sőt m é g a fe j lövés is l ehe t á l l k a p o c s - v a g y o r r l ö v é s , m e l y 



e r e d m é n y t n e m hoz a v a d á s z n a k , de az öz b iz tosan belepusztul 
A legfőbb veszede lme e fegyverek őzre való h a s z n á l a t á n a k 
é p p e n az, h o g y m a j d n e m m i n d e n ese tben ha lá los sebet ejtenek, 
m e l y b e az őz egy-két n a p , a v a g y h e t e k r e r á okve t len belepusz
tul , de — kivéve egy-két „ sze rencsé t l en" t a lá la to t — n e m ma
r a d he lyben . I smé t l em, l egsze rencsé t l enebb e fegyverrel az a 
ta lá la t , me ly az őzet h e l y b e n mara sz t a l j a , m e r t h a az első 
— kivá l t b i z tosan érzet t — ta l á l a tok e r e d m é n y t e l e n e k , úgy a 
vadászó m á r a legelső ese tben rá jön , h o g y e fegyvereknek „nincx 
ölő ereje" s legfel jebb csak egy á ldoza to t szed, eset leg azt is 
meg ta lá l j a ide jében , de h a m i n d j á r t az első esete e r edményes , 
b i zony őt s e n k i le n e m beszél i e f egyvernek használatáról s 
m e g van róla győződve, h o g y e fegyver a l egk ivá lóbb özfegyver 
s e z u t á n m á r n e m egy, de ha t -nyo lc dögre lőtt öz kell hozzá, 
míg ennek az e l lenkezőjé rő l m e g n e m győződik , kivál t , h a első 
ese tében m é g a k ö r ü l m é n y e k e t s e m b í r á l t a ke l lőkép (t. i., hogy 
mi lyen lövés vol t : agy, szív vagy g e r i n c ? ] . A veszede lem tehá t 
é p p e n azér t nagy , m e r t e fegyverek o lyko r e r e d m é n y t is h o z n a k , 
de m i n d e n e r e d m é n y r e esik t ö b b ( szer in tem 3—5) dög is. így 
az i ngadozók és t évh i tűek részére fel tét lenül m e g keh a d n i a 
f igyelmeztető- je le t , m e r t e fegyverek el ter jedése igen e lőnyös 
egyéb t u l a jdonsága ik fo ly tán , a n n y i r a á l t a l ános s közkedvel t , 
hogy m i n d t öbb és több jut o lyan egyének kezébe , kik n e m 
képze t t vadászok ugyan , de a l k a l m u k van i t t -ot t őzre lőni . Íme . 
e f igyelmezte tés t cseké lységem részéről itt a d o m s e kis c i k k n e k 
igazi e r e d m é n y e az l enne , h a m á s o k , j o b b to l l forga tók is, hozzá
s z ó l n á n a k a k á r p ro , a k á r k o n t r a (mer t ez u tóbb i is ú j abb ellen-
c ikke t vált ki) s h a a pos ta lövés le in tése m e g é r d e m e l t oly sok 
c ikke t , úgy s z e r i n t e m ez is m e g é r d e m e l egy kis f igyelmet . 

C s u p á n m é g n é h á n y meg jegyzésem van . A l k a l m a m volt e 
fegyver t k ó b o r k u t y á k o n is k i p r ó b á l n i s az ezeken szerzet t ta
p a s z t a l a t a i m m i n d e n b e n megerős í t e t t ek fenti e lve imben . Óriás i 
h á t r á n y m é g e kis ka l ibe rekné l , h o g y e fegyverekke l lőt t vadak 
oly k i s fokú vérzés t a d n a k , h o g y a vadász m a j d n e m tel jesen el 
van ütve a n y o m o z á s szempon t j ábó l oly igen fontos vé rnyo
m o k t ó l . 

V é g e r e d m é n y k é p e n t e h á t e fegyverek e l sőso rban csakis 
m i n t k iváló cél lövőfegyverek jönnek számí t á sba , továbbá , min t 



m a d a r á s z ó fegyverek, mely a l k a l m a k k o r kiváló előkészítője a 
nagyvad golyós-lövésének. K ó b o r k u t y á t és k ó b o r m a c s k á t is 
csak azér t l ehe t m i n d e n m e g g o n d o l á s né lkü l lőn i vele, m e r t 
ezeknél n e m fontos, h a ké sőbb h u l l a n a k is el, fő, hogy elhul l 
j a n a k . 

Rohosku Soma. 
m. kir . e rdőmérnök , 

erdőőri és vadőr i iskolai t aná r . 

A pusztaszeri vadászat 
December hó elején zajlottak le a pusztaszeri vadászatok, 
ame lyeken a h á z i g a z d á n , őrgróf Pa l lav ic in i Alfonz Káro lyon kí 
vül k i l encen vet tek részt a m a g y a r a r i s z tok rác i a i smer t vadásza i 
közül. Az elért e r e d m é n y e k n e m c s a k elér ik, de b izonyos mér 
tékben m e g h a l a d j á k a leg jobb békebe l i e r e d m é n y e k e t , m e r t tíz 
vadász négy n a p a la t t 4804 d r b nyu la t , 6365 d r b fácánt és 242 
egyéb vada t ej tet t el. 

H a csak n a g y j á b a n szorozzuk is be ezeket a s z á m o k a t a 
mai v a d á r a k k a l , ké tség te lenül m e g á l l a p í t h a t j u k , h o g y az a p r ó 
vadvadásza t messze tú lnő t t m á r a z o k o n a k e r e t e k e n , a m e l y e k e n 
belül a jövedelmezőség , , vagy a k á r k iv i t e lünk szempon t j ábó l a 
f igyelmen kívül h a g y h a t ó t ényező szerepét tö l tené be . 

Az e r e d m é n y a n n á l fon tosabb és é r t ékesebb , m e r t h iszen 
az u r a d a l o m mes te r séges fácán tenyész tés t n e m üz, h a n e m a meg
levő á l l o m á n y ápo lásáva l , védelmével , a l egkedvezőbb tenyészet i 
feltételek b iz tos í tásával mozd í t j a elő az a p r ó v a d szaporodásá t . 

A t e r í t ék re ke rü l t f ácánok , t e h á t n e m tenyészte t t , h a n e m 
úgynevezett „ v a d " fácánok . 

A szép e r e d m é n y a p u s k á s o k ügyességén kívül e l sősorban 
Danhel József u r a d a l m i e r d ő m e s t e r é r d e m e , a k i a tu la jdonos 
őrgrófi család szo lgá la t ában el töl töt t t öbb m i n t 50 esz tendőből 
40 évet töl töt t edd ig e g y h u z a m b a n a pusz taszer i u r a d a l o m b a n . 

Az ő f á r a d h a t a t l a n s z o r g a l m á n a k , k i t a r t ó m u n k á j á n a k és 
hozzáér tésének e r e d m é n y e az a v a d á l l o m á n y , a m e l y a s ike res 
vadászatot lehetővé te t te . 


